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Generalplaneomrddets grins. —— o m—erm
Omradesgrins.

Instruktiv grdns fdr byggnadsplats.  —e—
Namn pd by. [\”LSBV
Viag.

Friluftsvdg eller-stig.

Fér glng- och cykeltrafik reserverad vig. I“""Imml"m“lm
Siffran anger kvarterets stdrsta tilldtna antal byggnadsplatser. (:)

Behandlingssidtt [8r avloppsvattnet pd omrdde med detta index:
Avloppsvattnet fir renas i avsdttningsbrunnar med min. 3-kam- (:)
marsystem fore infiltrering i markgrundet eller motsvarande

system med minst samma reningseffekt. Avfall frdn torrklosectt

fér komposteras.

Behandlingssitt f&r avloppsvattnet pd omrdde med detta index:

Spillvatten, fdrutom det som kommer frdn WC, skall behandlas (:)
i infiltreringsanliggning. WC-spillvattnet uppsamlas i sluten

behdllare fér vidare behandling. Behandling kan #ven ske i an-

nat motsvarande system med minst samma reningseffekt. Avfall

frdn torrklosett fir komposteras.
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Riktgivande omrdde, som skall planteras med trid. lo_o. . ©O_al

Kvartersomrdde f&r frist3ende smdhus.
Omrddet dr avsett for &retombosittning. P3 varje byggnadsplats /\C)'1
far hyggas en smihusbostad, vgrs hogsty tilldtna byggnadsritt Hr
1§Om for togter under 2000 m” , 250,m” f&r tomter under 4000

m~ och 400 m” f6r tomter &ver 4000 m~. Byggnaderna bdr anpassa
sig till den landsbygdsmidssiga miljdn.

Kvartersomride for fristdende smdhus, dir miljsén bevaras.
Omrddet dr avsett for 4retombosittning. P4 varje byggnadsplats A\()/SS-1
fér byggas en smdhusbostad. Byggnadsritten #r densamma som i

AO-1. Inom omrddet befintliga #ldre byggnader borde inte utan
tvingande skdl rivas. Byggnaderna bor anpassa sig till den miljé
som bevaras. Vegetationen borde bevaras och Skas efter behov.

Kvartersomrade f8r radhus. /\F} ‘1
Pi omrddet fir byggas radhus eller kopplade smihus omfattande

max. 6 bostdder. Byggnaderna bdr anpassa sig till den landsbygds-

missiga miljén,

Kvartersomrdde for bostads-, affirs- och kontorsbyggnader.
Byggnader fir uppfdras i hdgst tvd vaningar. P3 omridet fir /\l-—T
byggas hogst en bostad. Byggnaderna bor anpassa sig till den
landsbygdsmissiga miljén.

Kvartersomrdde f&r lantbruksligenheters driftcentra.
Omrddet 4r avsett fdr driftcentra jars huvudsakliga verksamhet /\hA-1
hdnfér sig till lantbruket. P& omrddet fir byggas hdgst 2 smihus-
bostdder samt byggnader som hiAnfér sig till lantbrukets funktio-
ner. Byggnaderna bdr anpassa sig till den landsbygdsmissiga mil-
jon.

Kvartersomrdde for lantbruksligenheters driftcentra.dir miljon
bevaras.

Omrddet dr avsett for driftcentra vars huvudsakliga verksamhet
hduidy sig tLll lanthruket. P3 omrdd.t i bvpgas bdpst Z smanus-
bostédder sumt byggnader som h#nfér siy till lantbrukers tunktio-
wer. Inom omrddet befintliga dldre bvagnader borde inte utan tvin-
gande skdl rivas. Byggnaderua bGr anpassa sig till wiljén som be-
varas. Vegetaiiunen borde bevaras och dkas efter behov.
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Kvar tersomrdde f6r lantbruksligenheters driftcentra. Z\hn__2
Omrédet dr avsett for ekonomiebyggnader fdér lantbrukets drift-

centra. Byggnaderna bdr anpassa sig till den landsbygdsmissiga

miljon.

Kvartersomrdde fér allmdnna byggnader.
Byggnaderna far byggas hdgst i tv3 viningar med ouploate YL1
ringstalet- e=0,07. Byggnaderna bdr anpassa sig till den landsbygds-
midssiga miljon.

Kvartersomride f6r byggnader for undervisningsverksamhet. \/C) 1
Byggnaderna far byggas hdgst i tv3 véningar med exploate- N
ringstalet e=0,15.

Nilsby-Lielax
plancbest dmm.

PARAINEN

NILSBYN-LIELAHDEN ALUEEN OSAYLEISKAAVA.

Yleiskaava~alueen raja.

Alueen raja.

Ohjeellinen rakennuspaikan raja.

Kyldn nimi.

Tie.

Ulkoilureitti tai-polku.

Jalankululle ja polkupydridilylle varattu tie.

Luku joka osoittaa korttelialucen rakennuspaikkojen enimmiis~
midrid.

TaltE tunnuksella varustetun alueen jitevesien kidsittelytapa:
Jdtevesi saadaan puhdistaa vihintdin 3-osaisessa saostuskaivossa
ennen maaperdin imeyttidmistd tai muulla vastaavalla vihintidin
saman puhdistustehon omaavalla tavalla. Kuivakdymildjite saadaan
kompostoida.

Tdlld tunnuksella varustetun alueen jitevesien kdsittelytapa:

Muut kuin WC-vedet on kiisiteltdvd imeyttimislaitteistossa ja WC-
vedet kerﬁttﬁkﬁ suljettuun sdilidon edelleen kisitelfaviksi. Kisit
tely voi tapahtua mySs muulla vastaavalla vidhintdin saman puhdis-
tustehon omaavalla tavalla. Kuivakdymildjite saadaan kompostoida.

Ohjeellinen alue, jolle on istutettava puita.

Erillispientalojen korttelialue.

Alue on tarkoitettu ympidrivuotiscen asutukseen. Jokaiselle raken-
nuspaikalle saa rakentaa yhden pien&aloasunnon,jonka guurin sal-
ljttu rakennusoikeug on alle 2000 :n tontilla 180 g~, alle 4000
m in tontilla 250 m~ ja yli 4000 m :n tontilla 400 m°. Rakennusten
on sopeuduttava maaseutumaiseen ympiristson.

Erillispientalojen korttelialue, jolla ympiristd siilytetiiin.

Alue on tarkoitettu ympédrivuotiseen asutukseen. Jokaiselle raken-
nuspaikalle saa rakentaa yhden pientaloasunnon. Rakennusoikeus on
sama kuin AO-l:ssd. Alueelle sijaitsevia vanhempia rakennuksia ei
tulisi ilman pakotettava syyt#d purkaa. Rakennusten on sopeuduttava
sidilyteccdviiin ympiristddn., Kasvillisuutta tulisi sdilyveedd ja li-
sidtd tarpeen mukaan.

Rivitalojen korttelialue.

Alueelle saa rakentaa rivi- tai kytkettyji picntaloja kisittden
korkeintaan 6 asuntoa. Rakennusten on sopeuduttava maas‘utumni—
seen ymparistdon.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Rakennukset saadaan rakentaa korkeintaan kaksikerroksisiksi. Alue-
elle saadaan rakentaa korkeintaan yksi asunto. Rakennusten on so-
peuduttava maaseutumaiseen ympiristddn.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue.

Alue on tarkoitettu talouskeskukselle, joiden pidasiallinen toi-
minta liittyy maatilatalouteen. Alueelle saadaan rakentaa korkein-
taan kaksi pientaloasuntoa, sekd rakennuksia jotka liittyvit maa-
tilatalouden toimintoihin. Rakennusten on sopeuduttava maaseutu-
maiseen ymparistsdn.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue, jolla ymparistd sdilvte-
tidin,

Aluc on tarkeitettu talouskeskuksclle, joiden pididasi~llinen toi-
minta liyicvy maatilatalouteen. Alucelie saadaan rakentas korke n-
tasn kaksi plentaloasuntoa, sekid rakennuksia jotka liittyvit
tilatalouden toiminteibhin. Alucella sijaitsevia vanhempia rakeunuk
sia el tulisy ilman pakottavaa cyytii purkaa. Rakennusten on sopiu-
duttava sdilytectdvidn ympdristdsn. Kasviliisuutta tulis. ciflyced
ja lisdtd tarpeer mukaan.

Maatilojen taiouskeskusten korttelialue.

Alue on tarkoitettu maatilatalouden talouskeskusten talousraken-
nuksille. Rakennusten on sopeuduttava maaseutumaiseen ympiristdon.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Rakennukset saadaan rakentaa korkeintaan kaksikerroksisiksi,
tehokkuudella ¢= 0,07. Rakennusten on sopuduttava maaseutumaiseen
ymparistson.

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Rakennukset saadaan rakentaa korkeintaan kaksikerroksisiksi,
tehokkuudella e=0,15.



Kvartersomrdde fér byggnader fér social verksamhet och hilsovird.
Byggnaderna far byggas hogst i tvd vaningar med exploaterings-
‘talet e=0,07. Byggnaderna bdr anpassa sig till den landsbygdsméds-
siga miljdn.

Kvartersomrdde for icke miljdstdérande industri.

Omrddet dr avsett f&r sidan smi- och hantverkarindustri som kan
placeras i omedelbar nidrhet av bostider. Stdrsta tillitna
exploateringstal 4r e=0,1. P3 varje byggnadsplats f5r7dﬁrut6ver
byggas en separat smdhusbostad omfattande hdgst 200 movy av
byggnadsrdtten. Byggnaderna bdr anpassa sig till den landsbygds-
missiga miljén.

Onrdde £8r idrotts- och rekreationsanliggningar.

Omrdde for badstrand.

Kvartersomrdde for fritidsbyggnader.

P& omrddet fir inom de avgransade instrukc&va byggnadsplatserna
byggas hdgst en friticsbostad om max. 100m"vy i en vdning samt

bastu och nddiga ekonomiebyggnader. Strandvegetationen pa bvee-
nadsplatse. by hallas i sd naturlige skick som méjligt.

Allmdn vdg med tillhdrande sido-omraden.

Smabatsplats.

Omrdde f6r byggnader och anldggningar for samhidllsteknisk fér-
sOrjning.

Naturskyddsomrade.
Omrédet reserveras fér att skyddas i stdd av naturskyddslag- m

stiftningen. Vid nyttjande av omrddet bor speciell uppmirksam-
het fastas vid bibehdllande av dess skyddsvirde. Byggnadsrit-
ten dr Overfoérd till A- och T~omrddena.

Jord- och skogsbruksomrdde.
P4 omrddet fir byggas lantbrukets {drridsbyggnader. Annan bygg-
nadsritt dr dverfdrd till A- och T- omrddena.

Vattenomréde.

Denna karta fyller foreskrifterna i fdrordningen 493/82.
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Sosiaalitointa ja terveyshuoltoapalvelevien rakennusten kortteli
alue.

Rakennukset saadaan rakentaa korkeintaan kaksikerroksisiksi,
tehokkuudella  e=0,07. Rakennusten on sopeuduttava maaseutumai-
seen ympdristdon.

Ympdristshiiriditd aiheuttamattomien teollisuusrakennusten kort-
telialue.

Alue on tarkoitettu sellaiselle pien- ja kisiteollisuudelle, joka
voi sijoittua asuntojen liheisyyteen. Suurin sallittu tehok-

kuus e=0,1. Jokaiselle rakennuspaikalle saa lisiksi rakentaa yh-
den pientaloasunnon kdsittiien korkeintaan 200 m“ka rakennusoikeu-
desta. Rakennusten on sopeuduttava maaseutumaiseen ympiristdon.

Urheilu- ja virkistyspalvelualue.
Uimaranta-alue.

Loma-asuntojen korttelialue.

Alueelle saa osoitetuille ohjeellisille rakennuspaikoille raken-
tga korkeintaan yhden yksikerroksisen loma-asunnon kisittien 100

m ka sekd saunan ja tarpeellisia talousrakennuksia. Rakennuspai-
kan rantakasvillisuus on s#dilytettdvi mahdollisimman luonnonmu-
kaisena.

Yleinen tie vierialueineen.
Venevalkama.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitoisten
alue.

Luonnonsueje luatace,

Alue varataan svojeltavaksi Juonnonsuojelulainsiddinuin nojalla.
Alueen kilyttssid on kiinnitettiivi erityistd huomiota sen suojeluar-
von sdilymiseen. Rakennusoikeus on kiinteistdkohtaisesti siirretty

A-alucille.

Maa-~ ja metsidtalousalue.
Alueelle saa rakentaa maatalouden varastorakennuksia. Muu raken-
nusoikeus on kiinteistdkohtaisesti siirretty A- ja T- alueille.

Vesialue.

Kantakarctta tdycttdd asetuksen 493/82 vaatimukset.
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